
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2003/03491]N. 2003 — 4080
31 JULI 2003. — Ministerieel besluit tot wijziging van het minis-

terieel besluit van 11 april 2003 houdende de lijst van de
Belgische gereglementeerde markten

De Minister van Financiën,

Gelet op de richtlijn 93/22/EEG van de Raad van 10 mei 1993
betreffende het verrichten van diensten op het gebied van beleggingen
in effecten;

Gelet op de wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de
financiële sector en de financiële diensten, inzonderheid op arti-
kel 3, § 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 april 2003 tot vaststelling van de
datum van inwerkingtreding van sommige bepalingen van de wet van
2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de financiële sector en de
financiële diensten,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 2 van het ministerieel besluit van 11 april 2003
houdende de lijst van de Belgische gereglementeerde markten, wordt
aangevuld als volgt :

« 3° de secundaire buitenbeursmarkt van de lineaire obligaties, de
gesplitste effecten en de schatkistcertificaten. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juni 2003.

Brussel, 31 juli 2003.

D. REYNDERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[S − C − 2003/22920]N. 2003 — 4081

28 SEPTEMBER 2003. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 4 april 1996 betreffende de afneming, de
bereiding, de bewaring en de terhandstelling van bloed en
bloedderivaten van menselijke oorsprong

VERSLAG AAN DE KONING

Artikel 1, 1°

Deze bepaling past de terminologie van artikel 2, § 5, aan. Ingevolge
het koninklijk besluit van 17 oktober 1996, is de benaming van het
voormalige Instituut voor Hygiëne en Epidemiologie veranderd. De
huidige benaming is het Wetenschappelijk Instituut Volksgezondheid-
Louis Pasteur. Momenteel is een ontwerp hangend bij de Raad van
State en de benaming van het instituut zal opnieuw veranderen. De
nieuwe benaming is « Wetenschappelijk Instituut Volksgezondheid ».
In het voorgelegde ontwerp wordt de nieuwe benaming gebruikt.

Artikel 1, 2°

Artikel 1, 2°, dat artikel 2, § 7, vervangt, heeft enerzijds als doel om
een uiterste termijn te bepalen waarin het mogelijk is om een beroep in
te dienen bij de Minister, om zo een minimum aan juridische zekerheid
te garanderen en anderzijds om de gevolgen van een dergelijk beroep
beter te preciseren.

Deze nieuwe norm voorziet in een termijn waarin het mogelijk is om
een beroep in te dienen bij de Minister. Het is immers belangrijk om
juridische zekerheid te garanderen door te vermijden dat er nog te laat
beroep kan worden ingediend na de bekendmaking van de betwiste
beslissing. Er wordt aan Zijne Majesteit voorgesteld om deze termijn
vast te leggen op 30 dagen.

Het is eveneens noodzakelijk om de gevolgen van de indiening van
een dergelijk beroep bij de Minister te preciseren.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2003/03491]F. 2003 — 4080
31 JUILLET 2003. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel

du 11 avril 2003 fixant la liste des marchés réglementés belges

Le Ministre des Finances,

Vu la directive 93/22/CEE du Conseil du 10 mai 1993 concernant les
services d’investissement dans le domaine des valeurs mobilières;

Vu la loi du 2 août 2002 relative à la surveillance du secteur financier
et aux services financiers, notamment l’article 3, § 2;

Vu l’arrêté royal du 2 avril 2003 fixant la date d’entrée en vigueur de
certaines dispositions de la loi du 2 août 2002 relative à la surveillance
du secteur financier et aux services financiers,

Arrête :

Article 1er. L’article 2 de l’arrêté ministériel du 11 avril 2003 fixant la
liste des marchés réglementés belges est complétée comme suit :

« 3° le marché secondaire hors bourse des obligations linéaires, des
titres scindés et des certificats de trésorerie. »

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juin 2003.

Bruxelles, le 31 juillet 2003.

D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[S − C − 2003/22920]F. 2003 — 4081

28 SEPTEMBRE 2003. — Arrêté royal portant modification de
l’arrêté royal du 4 avril 1996 relatif au prélèvement, à la prépara-
tion, à la conservation et à la délivrance du sang et des dérivés du
sang d’origine humaine

RAPPORT AU ROI

Article 1er, 1°

Cette disposition adapte la terminologie de l’article 2, § 5. Suite à
l’arrêté royal du 17 octobre 1996, l’ancien Institut d’Hygiène et
d’Epidémiologie a vu sa dénomination changée. La dénomination
actuelle est ainsi l’Institut scientifique de la Santé publique Louis
Pasteur. Un projet est actuellement pendant devant le Conseil d’Etat et
la dénomination de cet institut sera à nouveau changée. La future
dénomination est « Institut scientifique de Santé publique ». Le projet
présenté reprend cette future dénomination.

Article 1er, 2°

L’article 1er, 2°, remplaçant l’article 2, § 7, a d’une part pour objet de
fixer un délai limite endéans lequel il est possible d’introduire un
recours auprès du Ministre, afin de garantir un minimum de sécurité
juridique et d’autre part de mieux préciser les effets d’un tel recours.

Cette nouvelle norme prévoit un délai endéans lequel il est possible
d’introduire un recours auprès du Ministre. Il est en effet important de
garantir la sécurité juridique en empêchant qu’un recours puisse être
introduit trop longtemps après la notification de la décision querellée.
Il est proposé à Sa Majesté de fixer ce délai à 30 jours.

Il est également indispensable de préciser les effets de l’introduction
d’un tel recours auprès du Ministre.
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